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Au sämtliche Gemeindevorstehungen n. 
k. k. Gendarmerie-Posten-Kommanden.
Z. 1505.

Am tstierärztliche Untersuchung von Zuchtpferden, 
welche aus den Komitaten Z a la  und Agram  einge-

führt zur Zucht verwendet werden sollen.
Wegen des Bestandes der Beschälseuche (Choncre- 

seuche) unter den Zuchtpferden im Komitate Zala in 
Ungarn, sowie im Komitate Agram in Kroatien-Slavonien 
hat die k. k. Statthaltcrei in Graz infolge Erlasses 
des k. k. Ministeriums des In n ern  vom 29. Dezember 
1905, Z. 55977, angeordnet, daß im Interesse der 
Vorbeugung gegen jede Infektionsgefahr die aus den 
genannten ungarischen und kroatischen Gebieten nach 
den hierbezirkigen Gemeinden eingeführten Pferde, falls 
sie zur Zucht verwendet werden sollten, nur auf Grund 
einer vorangegangeuen genauen amtstierärztlichen Unter
suchung ht der Beschälperiod^c zugelassen werden.

Die Herren Gemeindevorsteher erhalten den Auftrag, 
diese Anordnung zu verlautbareu und die Pferdeznchter 
hievon in Kenntnis zu setzen.

Diese Anordnung ist strenge zu überwachen.

P e t t a u ,  am 5. M ärz 1906.

A llgem eine Verlautbarungen.
Gewerbebewegnng im politischen Bezirke pettau in 
der Zeit vom 1. Dezember 1905 bis 31. Jänner 1906.

(Schluß.)

Rücklegnngen von Gewerbescheinen:
Veselič Peter, Polstrau 176, Raseur- und 

Frisenrgewerbe;
Kolar Josef, Frieda» 34, Waguergewerbe;
Zostarko Rosalia, Kaag 1, Gemischtwarenhandlung;

Strafela Andreas, Nußdorf 13 (Gem. Kartscho- 
vina), Schuhmachergewerbe;

Walland Heinrich, Friedau 28, Fleischerei, Selcherei 
und Wursterzeugung;

Vsem občinskim predstojništvom in ces. 
kr. poveljstvom o ro žn išk i! postaj.

Štev. 1505.

Plemenne konje, ki so se uvozili iz župan j Zala 
in Zagreb in ki so namenjeni v pleme, se  morajo

po uradnem živinozdravniku pregledati.
Zaradi s ram ne kuge, ki se je  pojavila med 

plemennimi konji v županiji Zala  na  Ogrskem 
in v županiji Zagreb na Hrvaško-Slavonskem , je  

.ces. k r  nam estništvo v G radcu vsled u k a z a  ces. 
kr. m in is ters lva  za  no tran je  .stvari z dne 29. de
cembra 1 9 0 5 .1 ,  štev. 55977 , odredilo, da  se smejo, 
da se vsaka za trositev  kužne te bolezni prepreči, vsi 
konji, ki se iz navedenih ogrskih in hrvaških 
okolišev v tuokra jne  občine uvozijo, in ako  se 
nam erava  porabljati jih  v pleme, v spuščalni 
dobi pripustiti le tedaj, ako jih poprej n a tan čn o  
pregleda u radn i  živinozdravnik.

Gospodom občinskim predsto jn ikom  se n a 
roča, da  razglasijo  to odredbo in da o tem 
obvestijo konjerejce.

Strogo je nadzorovati to  odredbo.

P t u j ,  4. dne m arca  1906.

Občna naznanila.
Premembe pri obrtih v političnem okraju ptujskem 
od I. dne novembra 1905.1. do 31. dne jan u a r ja  1906 I.

(Konec.)

Obrte (obrtne liste) so odložili:
Veselič P e te r  v Središču 176, brivski in 

lašničarski o b r t ;
Kolar Jožef v Ormožu 34, kolarski o b r t ;  
Šostarko Rozalija na Kogu 1, trgovino raz 

nega b l a g a ;
Strafela Andraž v Orešju 13 (obč. Krčovina), 

črevljarski o b r t ;
W alland Henrik  v Ormožu 28, m esarski in 

prekajalski obrt ter  izdelovanje k lo b a s ;
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Ozmec Vinzenz, Koraschitz 35, Gemischtwaren
handlung (Filiale);

Meško Jvsef, Witschanetz 30, Holzhandel;
Caf M atthäus ,  S t .  Thom as 14 (Gem. Koratschitz), 

Getreide- und Mehlhandel;
Gomilšek Gertrud, Jurovetz 42 , Bäckergewerbe;
Čurin Thomas, Obrisch 15, Tischlergewerbe;
Horvath Alois, Rohitsch 16, Schuhmachergewerbe;
Križanec Georg, Sestersche 2 1 ,  (Gem. Monsberg), 

Gem ischtwarenhandlung;
Holz Josefa, S t .  Lorenzen W .-B l. 10, Gemischt

warenhandlung;
Gaisar M a r ia ,  S t .  Lorenzen a. Drfld., Damen

schneidergewerbe;
Goričan  Ferdinand, Großsonntag 27, Gemischt

warenhandlung ;
Goričan Ferdinand, Großsonntag 27, Lederer

gewerbe;
Pečnik M atth ia s ,  Pöppendorf 29 (Gem. Ober- 

Pristova), Vieh- und Schweinehunde!;
Kunstič Stefan,s P la th  9, Handel mit B ran n t

wein in versiegelten Flaschen;
Žniberič Johann , Lahonetz 2, Gemischtwaren

handlung;

Rücklegungen von Konzessionen:

öostarko S tefan, S t .  Wolfgang 185 (Gem. Kaag), 
Gast- und Schankgewerbe;

Kukovetz M atth ias,  Löschnitz 26  (Gem. Scharding), 
Gast- und Schankgewerbe;

V rabl Josef, Nußdorf 14 (Gem. Kartschovina), 
Gast- und Schankgewerbe;

Dolinšek Alois, Podgorzen 10, Krämerei;
Predikaka Anton, Gorzaberg 78, Gast- und 

Schankgewerbe;
V ičar  Jakob, Rottenmann 11 (Gem. Klappen

dorf), Gast- und Schankgewerbe;
P redan  Michael, Raßdorf 41 (Gem. S t .  Joh an n  

a. Drfld.), Gast- und Schankgewerbe.
Aufgelassene Verpachtungen und Stellvertretungen:

Novak Thom as durch Pächter Joh an n  Luckmann, 
Libonja (Gem. Littenberg), Gast- und Schankgewerbe;

Ü bersiedlungen:

Luckmann Johann , von Libonja N r. 16 auf 
N r .  50 , Spezerei- und Gemischtwarenhandlung;

Gerečnik Jakob, von Skorba N r. 8 nach Sieben
dorf N r.  4 5 ,  Geflügelhandel.

P  e t t a u , am 31. J ä n n e r  1906.

Ozmec Vincencij v Koračicah 35, trgovino 
raznega  blaga (pod ružn ica ) ;

Meško Jožef  v Vičancu 30, trgovino z lesom ;
Caf Matevž pri Sv. Tom ažu 14, (obč. Kora- 

čice), trgovino  z žitom in m o k o ;
Gomilšek J e ra  v Ju rovc ih  42, pekovski o b r t ;
Čurin Tomaž v Obrežju 15, m izarski o b r t ;
H orva th  Alojzij v Rogatcu 16, črevljarski ob r t ;
K rižanec  Jurij v Ses tržah  21 (obč. Majšperg), 

trgovino raznega b la g a ;
Holz Jožefa  pri Sv. Lovrencu v Slov. gor. 

10, trgovino raznega  blaga;
Gaisar Marija pri Sv. Lovrencu n a  Dr. p., 

izdelovanje ženske  obleke ;
Goričan F erd inand  pri Veliki Nedelli 27, 

s tro jarsk i o b r t ;
Goričan Ferd inand  pri Veliki Nedelji 27, 

trgovino raznega b laga ;
Pečnik M atija  v Popovcih 29 (obč. Zg. P r i 

stova), trgovino z živino in  s sv in ja m i ;
Kunstič  Š tefan  v P la tu  9, trgovino  z žga

njem  v zapečaten ih  s te k le n ic a h ;
Žnidarič J an ez  v Lahoncih  2, trgovino r a z 

nega blaga.

Pravico (koncesijo) so odložili:

Šostarko  Štefan pri Sv. Bolfenku 185 (obč. 
Kog), gostilniški in k rčm arsk i o b r t ;

Kukovec Matija v Lešnici 26 (obč. Šardinje), 
gostilniški in k rčm arsk i o b r t ;

Vrabl Jožef v Orešju 14 (obč. Krčovina), 
gostilniški in k rčm arsk i o b r t ;

Doliošek Alojzij v Podgorcih 10, k r a m a r i jo ;
Predi kaka  Anton v Gorci 78, gostilniški in 

k rčm arsk i o b r t ;
Vičar J a k o b  v Rotm anjcih 11 (obč. Klaponjci), 

gostilniški in krčmarski o b r t ;
P redan  Mihael v Roš n j ah  41 (obč. Št. Ja n ž  

na Dr. p ), gostilniški in  k rčm arsk i obrt.

Opustil se  je  zakup in nadomeščanje.
Novak Tom až po zak u p n ik u  Janez-u  L u k 

in ann-u  v Libonji (obč. Litrnerk), gostilniški in 
k rčm arsk i o b r t ;

Preselila  s t a  s e :

L u k m a n n  Jan ez  v Libonji s štev. 16 na 
štev. 50, trgovino špecerijskega in raznega  blaga ;

Gerečnik Jak o b  iz Skorbe  štev. 8 v Hajdoše 
štev. 45, trgvvino s kurelino.

P t u j ,  31. dne ja n u a r ja  1906.
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Kundmachungen der Bezirksschulräte.
Z. 2645.

P-
An die Ortsschulräte des Schul? 

bezirkes Pettau.
Bienenzucht.

Über Zuschrift des Zweigvereines für Bienenzucht 
P e t tau  und Umgebung werden die Orksschulräte zufolge 
Sitzungsbeschlusses vom 12. Februar d. I .  daraus 
aufmerksam gemacht, bei Anschaffung von Bienenhäuschen 
recht vorsichtig zu sein und nur anerkannt Gutes 
anzukaufen.

Der genannte Verein (Obmann Lehrer Josef 
Wesiak in S t .  Urban) erteilt hierüber bereitwillig 
Auskünfte.

P e t t a u ,  am 23. Februar 1906.

An sämtliche Schulleitungen des poli
tischen Bezirkes Pettau.

Z. 403, 197, 140.
P. F. R.

A nordnungen zur H intanhaltung von In fek tio n s
krankheiten durch die Schulen.

I n  tz 1, Absatz 2 der Verordnung des f. k. 
S ta ttha lters  in Steiermark vom 11. April 1905, 
L .-G .-Bl. N r .  62 , betreffend die Hintanhaltung der 
Verbreitung ansteckender Krankheiten in den 'Schulen, 
werden für die Durchführung der bezüglichen Vorschriften 
außerhalb der Schule die Eltern und Aufsichtspersonen 
der Schüler und das Lehrpersonale verantwortlich gemacht.

Diese Nebenineiuanderreihung hat zu einer miß
verständlichen Auslegung dahin gehend geführt, daß 
das Lehrpersonale und die Eltern und Aufsichtsorgane 
der Schüler gleichmäßig für die Durchführung sämtlicher 
Vorschriften verantwortlich gemacht werden sollen.

Zum  Zwecke der Vermeidung solcher M ißver
ständnisse und der sich hieraus eventuell ergebenden 
unliebsamen Konsequenzen, wird darauf aufmerksam 

- gemacht, daß sich sinngemäß die Verantwortlichkeit 
sowohl hinsichtlich der Eltern und Aufsichtspersonen 
als auch hinsichtlich der Lehrer nur auf jenen Teil 
der Vorschriften beziehen kann, welche einerseits für 
die Eltern und Aufsichtspersonen, anderseits aber für 
die Lehrer gelten.

Auf das Lehrpersonale beziehen sich die Bestim
mungen der angezogenen Verordnung im allgemeinen 
insoweit, als es berechtigt und, berufen ist, die I n 
teressen der Schule überhaupt zu wahren und als  ihm 
auch außerhalb der Schule ein Einfluß zusteht, wie 
z. B . bezüglich der Kostorte der Schüler, bezüglich der 
Teilnahme der Schüler an Leichenbegängnissen u. s. w.; 
im speziellen die Bestimmungen des § 7 der Verordnung,

Naznanila okrajnih šolskih svetov.
Štev. 2645

Vsem krajnim šolskim svetom ptuj
skega šolskega okraja. 

Čebelarstvo.
Na dopis podružnice čebelorejskega d rnšlva  

za  P tu j  in okolico se krajni šolski sveti vsled 
sejnega sk lepa  z dne 12. februarja  t. 1. opozar
jajo, da naj pri nabavi čebelnjakov bodo prav 
previdni in da nakupijo  samo take , ki s . kot 
dobri priznani.

Navedeno društvo  (načelnik  učitelj Jožef 
W esiak pri Sv. U rbanu) daje radovoljno o tem  
pojasnila.

P t u j ,  23. dne feb ruarja  1906.

Vsem šolskim vodstvom ptujskega 
političnega okraja.

Štev. 401, 179, 140.
p. d  r T

Določba v zabranjevanje kužnih bolezni po šolah.

§ 1., odstavek  2. ukaza  ces. kr. nam estn ika  
na Š ta je rskem  z dne 11. aprila  1905., 1., dež. 
zak. štev. 62, zadevajoč zab ran jevan je  razšir
jan ja  (raznašanja)  nalezljivih bolezni v šolah  
določa, da  so za izvršitev dotičnih predpisov 
izvun šole odgovorni starši in nadzorno  osobje 
učencev te r  učiteljstvo.

Ta razvrstitev  pa se je napačno  razum ela, 
ker  se je  mislilo, da  naj so učitelji, s tarši in 
nadzorni organi učencev enakom erno  odgovorni 
za  izvrševanje vseh predpisov.

Da se tak im  pom otam  in z njih eventualno  
nasta jočim  neljubim posledicam izogne, se opo
zarja, da  more zmisloma ta  odgovornost tako  
glede staršev in nadzornega osobja kako r  tudi 
glede učiteljev zadevati zgolj oni del predpisov, ki 
veljajo z ene s tran i  s taršem  in nadzorn im  osebam , 
a  z druge  s tran i  učiteljem.

Učiteljstvo zadevajo določbe navedenega ukaza  
v obče toliko, kolikor je  upravičeno iu pristojno, 
varovati šolske koristi sploh in kolikor m u tudi 
izvun šole p ris loj a moč (vpliv), n. pr. glede p re 
h rane  učencev, glede vdeležbe učencev pri po
grebih  i. t. d . ; specijelno določbe § 7., po ka te rem  
veljata  §§ 2. in 6. zmisloma tud i vsem učiteljem 
in šolskim vslužbencem , nadalje  tud i predpisi



nach welcher die §§ 2 und 6 in sinngemäßer Weise 
auch für alle Lehrer und Bediensteten der Schule gelten, 
sowie weiters die Vorschriften des § 13, welcher von 
der Erteilung von Privatunterricht in infizierten 
Haushaltungen handelt.

Hievon werden die Schulleitungen infolge Erlasses 
des k. k. Landesschulrates vom 14. Februar 1906, 
Z  3 mit Beziehung auf den landesschulrätlichen 
Erlaß  vom 29. M ai 1905, Z. 5461 , zur Darnach- 
achtung mit dem Aufträge in die Kenntnis gesetzt, von 
dem Inhalte  dieses Erlasses auch die unterstehenden 
Lehrpersonen zu verständigen.

P  e t  t a u ,  am 22. Februar 1906.

3  1 5 0 .

Ausgeschriebene Lehrerstellen.
An der vierklassigen, in der IT. Ortsklasse stehenden 

Volksschule mit deutscher Unterrichtssprache in Rohitsch 
kommen zwei, dermale» provisorisch besetzte Lehrer
stellen zur definitiven Besetzung.

Jeder Lehrkraft wird vom Ortsschulrate bis auf 
weiters ein Wohnungs- und Beheizungsbeitrag von 
110 K jährlich gewährt.

Die ordnungsmäßig instruierten Gesuche sind im 
vorgeschriebeneu Dienstwege bis 25. M ä r z  1906  an 
den Ortsschulrat in Rohitsch einzusenden.

Bezirksschulrat Rohitsch, am 26. Februar 1906.

G..Z. E 253/5 
8

Versteigerungs-Edikt.

A u s  B e tr e ib e »  des  K u n o  W a id m a i in .  k. k. B a u r a t  i»  
A g r a m ,  vertrete»  durch D r .  O t t o  Eisiier, A dvokat  i»  A g r a m ,  
findet am

2 4 .  M ä r z  1 9 0 6 , vorm ittags 1 0  Uhr
b e i* |b r m  unten  bezeichneten Gerichte, Z i m m e r  N r .  1 ,  i»  
R o h n sc h  die V ers te ig eru n g  der Liegenschaft E z .  9 5  der K g .  
Tersiiche I., bestehend a n s  dem W o h n h a u s e  la m t  W ir t sc h a f t s 
gebäude ,  2  W iesenparzellk»  N r .  8 2 4  u n d  8 2 6 ,  zw ei  W eib e -  
Parzellen N r .  8 2 5 / 1  und 8 2 5 / 2  » u d  der Ackerparzelle N r .  8 2 5 / 3  
statt.

D i e  zur  V e r s te ig e r u n g  ge lan gen d e  Liegenschaft ist 
auf  1 2 3 6 2  K  bewertet .

D a s  geringste G e b o t  beträgt 6 1 8 1  K ; u n ter  diesem 
B e t r a g e  findet rin  V erk a u f  nicht statt.

D i e  h iem it  gen eh m ig te»  V e r s te ig e r u n g sb e d in g u n g e n  und
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§ 13., ki določa o priva tnem  poučevanju  v oku 
Ženih hišah (gospodarstvih).

O tem  se obveščajo šolska vodstva  vsi e d 
ukaza  ces. kr. deželnega šolskega sveta z dne 
14. februarja. 1006. I., štev. 3 ^  z ozirom n a  
odlok deželnega šolskega sveta z dne  29. maja
1905. 1., štev. 5461 , z naročilom, da se ravnajo  
po tem , in da  obvestijo o vsebini tega odloka 
tudi podrejeno jim učiteljstvo.

P t u j ,  22. dne feb ruarja  1906.

Štev. 150.

Razpisani učiteljski službi.
N a štir irazredni ljudski šoli z nem škim  učnim  

jezikom  v Rogatcu se bodete  dve z dohodki po  
II. krajnem  razredu  dosedaj začasno  nam eščeni 
učiteljski službi s ta lno  namestili.

Krajni šolski svet daje, dokler drugače ne 
vkrene, 110 K na leto za s tanovan je  in kurjavo.

Redno oprem ljene prošnje  vposlati je  p red
pisanim  služb-n im  potom do 25. dne m arca
1906. I. -krajnem u šolskem u svetu  v Rogatcu.

Okrajni šolski sve t  rogaški, 26. dne februarja  1906.

die aus  die Liegenschaft sich beziehenden Urkunden ( G r u n d 
buchs , H y p v th e k e n a u sz u g ,  K a la stera n szu g .  S ä iä tz n n g sp r o to k o l le  
» .  s. w  ) können v o n  de» K au f lu s t ig en  bei dem nuten  bezeichneten 
Gerichte, Z im m e r  N r .  1 ,  w ä h r e n d  der G eich äfts s tu ud eu  r in 
gest Heu w erd en .

Rechte, welche diese V ers te ig eru n g  u n zu lä ss ig  machen  
w ü r d e n ,  s ind spätestens im  « » b e r a u m te n  V e r s te ig e r n n g s -  
term inc  vo r  B e g in n  der V e r s te ig e r u n g  l e i  Gericht a n zu m elden ,  
w id r ig e n s  sie in A n se h u n g  der Liegenschaft selbst nicht 
mehr geltend  gemacht w e id e n  könnten.

V o n  den w eiteren  V o rk o m m n issen  d es  V e r s te tg e r n i ig s -  
v e r s a h 'e n s  w erden  die P  rsoncu, für  welche zur  Z e it  an der 
Liegenschaft R echte oder Lasten begründet sind oder im Lause  
des B e r s t e ig e r u u g s v e r s a h r t ä s  begründet  w erd e» ,  in  dem F a l l e  
n u r  durch A nschlag  bei G ericht in K e n n tn i s  gesetzt, a l s  sie 
w eder  im S p r e n g e l  d e s  unten  bezeichneten G erichtes w o h n e » ,  
noch diesem einen  a m  G erich tsorte  w o h n h a f t e »  Z n s t e l ln n g s -  
bevolliuüchtigte» n a m h a f t  machen.

K. k. Bezirksgericht Rohitsch,  A b t .  II a m  2 2 .  F e b r u a r  1 9 0 6 .
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